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CONTRATO No.074 /SU/DGOP/ INSEP/2018

CONTRATO DE SUPERVISION DE LOS PROYECTOS: 1.-PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
DE CALLE EN LA COMUNIDAD DE CUYAMEL, MUNICIPIG DE OMOA, DEPARTAMENTQO DE CORTES, 2.-
“PAVIMENTACION GON GONGRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA PULPERIA LA NUEYA HASTA EL
INSTITUTO RAFAEL PINEDA PONCE, EN EL MUNICIPIO DE BALFATE, DEPARTAMENTC DE COLON"3.-
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICG DE CALLE BOULEVARD DE LA COLONIA ESTANDAR, EN EL
MUNICIPIC DE SABA, DEPARTAMENTO DE COLON" 4.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
CALLE EN BARRIC EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTIAGO DE PURINGLA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ"5.-
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE CONDUCE AL BARRIO SENDERO DE LA LUZ
HASTA EL CEMENTERIC MUNICIPAL, EN EL MUNICIPIO DE ARENAL, DEPARTAMENTC DE YORG"6.-
“PAVIMENTAGION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE VA DESDE LA ALCALDIA MUNICIPAL HASTA LA
ESGUINA DEL PARQUE EN EL MUNICIPIO DE JOCON, DEPARTAMENTO YORQ"

Nosotros, ROBERTC ANTONIC PINEDA RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, hondurefio,
Licenciado en Administracién de Empresas, con Tarjeta de |dentidad Numero 0801-
1952-02732, y de este Domicilio, nombrado mediante Acuerdo No.139-2018 de fecha
17 de Abril del 2018, en el cargo Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos ( INSEP) y MANUEL ERMESTO LOPEZ OLIVA, mayor de
edad, Soltero, hondurefio, y de este domicilio, con Identidad No 0801-1972-04725
quien actia en su condicion de Representante Legal, de /fa Empresa CompPARIA
CONSTRUCTORA DE OCCIDENTE S.A. DE C.V. { COOCSA, S.A. DE c.V.). CON
R.T.N.13019002433849 y para efecto de este contrato se denominaran EL CONTRATANTE
y EL SUPERVISOR, ambos con poder suficiente para gjercitar los Derechos y cumplir las
obligaciones derivadas de este Contrato, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el
presente CONTRATO DE SUPERVISION DE LOS PROYECTOS: 1.-PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULIGO DE CALLE EN LA COMUNIDAD DE GUYAMEL, MUNICIPIO DE OMOA, DEPARTAMENTO
DE GORTES, 2.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA PULPERIA LA NUEVA
HASTA EL INSTITUTO RAFAEL PINEDA PONGE, EN EL MUNICIPIO DE BALFATE, DEPARTAMENTO DE COLON"3.-
“PAVIMENTACION CON CONGRETO HIDRAULICO DE CALLE BOULEVARD DE LA COLONIA ESTANDAR, EN EL
MUNICIPIO DE SABA, DEPARTAMENTO DE COLON” 4.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
CALLE EN BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SANTIAGO DE PURINGLA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ"5.-
“PAVIMENTACION CON CONGRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE CONDUCE AL BARRIO SENDERO DE LA LUZ
HASTA EL CEMENTERIO MUNICIPAL, EN EL MUNICIFIO DE ARENAL, DEPARTAMENTO DE YORQ"6.-
“P AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE VA DESDE LA ALCALDIA MUNIGIPAL HASTA LA
ESQUINA DEL PARQUE EN EL MUNIGIPIO DE JOCON, DEPARTAMENTO YoRo” Conlrato que se regira por
las clausulas y disposiciones legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.-

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se enfendera que significan
lo que se expresa a continuacion:

A.- EL GOBIERNO: El Gobierno de la Repiblica de Honduras.

B.- LA SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios
Publicos (INSEP).

C..LA DIRECCION: La Direccion General de Obras Publicas, Dependencia de la Secretaria de
Infraestructura y Servicios Pablicos, (INSEP).

D.- EL COORDINADOR: El Ingeniero contratado por el Gobierno para ser €l enlace entre ia
Direccion General de Obras Publicas, el Supervisor y el Contratista.

E. LA UNIDAD EJECUTORA: Obras Urbanisticas, encargado de velar por la coordinacion y
ejecucion del proyecto.

F. -LA SUPERVISION C SUPERVISOR: La Empresa { COOCSA, S.A. DE C.V.} .

G.- PROYECTOS: 1.-PAVIMENTACION CONM CONCRETO HIDRAULICO DE GALLE EN LA COMUNIDAD DE
CUYAMEL, MUNICIPIO DE OMOA, DEPARTAMENTO DE CORTES, 2.~ “PAVIMENTACION CON CONCRETC
HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA PULPERIA LA NUEVA HASTA EL INSTITUTO RAFAEL PINEDA POMNCE, EN EL
MUNICIPIO DE BALFATE, DEPARTAMENTO DE COLON"3.- “PAVIMENTACIGN CON CONCRETC HIDRAULICC DE
CALLE BOULEVARD DE LA COLONIA ESTANDAR, EN EL MUNICIPIO DE SABA, DEPARTAMENTO DE COLON” 4.-
“PAVIMENTACION GON CONCRETO HIDRAULICO DE GALLE EN BARRIO EL GENTRO, MUNICIPIO DE SANTIAGO
DE PURINGLA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ"'5.- “PAVIMENTAGION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE
QUE CONDUCE AL BARRIO SENDERO DE LA LUZ HASTA EL CEMENTERIO MUNICIPAL, EN EL MUNICIPIC DE
ARENAL, DEPARTAMENTO DE YORG"6.- “PAVIMENTAGION cq&gg@ggo# HIDRAULICO DE CALLE QUE VA

ok ol )

B EORERND D
e ox % K
3 MINISTRO

e M fo L e
08 DEINFRAES i
. &

e
£ hogoum N
* L.
.:%?%fgs-,p
VRS ER S
%P’GHJHS I‘s‘ﬁ% -%0’)“

SECRETARIA 1DE JNFRAESTRUCTURA

A
Py
=

g




g, 0.0

SECRETARIA DE JNFRAESTRUCTURA
¥ SERVICIOS PUBLICOS

GURIERNO DE LA
REPUBICA DE FIONDURAS
DESDE LA ALCALDIA MUNICIPAL HASTA LA ESQUINA DEL PARQUE EN EL MUNICIPIO DE JOGCON,

DEPARTAMENTC YORO"

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL PROYECTO:

El Contrato consiste en la prestacién de los servicios de ingenieria requeridos para la
SUPERVISION del Proyecto: 1.-PAVIMENTACION CON CONCRETC HIDRAULICO DE CALLE EN LA
COMUNIDAD DE CUYAMEL, MUNICIPIO DE OMOA, DEPARTAMENTO DE CORTES, 2.- “PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA PULPERIA LA NUEYA HASTA EL INSTITUTO RAFAEL PINEDA
PONCE, EN EL MUNICIPIO DE BALFATE, DEPARTAMENTO DE COLON"3.- “PAVIMENTACION CON GONCRETO
HIDRAULICO DE CALLE BOULEVARD DE LA COLONIA ESTANDAR, EN EL MUNICIPIO DE SABA, DEPARTAMENTO
DE COLON" 4.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO
DE SANTIAGO DE PURINGLA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ”5.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
DE CALLE GUE CONDUGE AL BARRIO SENDERO DE LA LUZ HASTA EL CEMENTERIC MUNICIPAL, EN EL
MUNICIPIC DE ARENAL, DEPARTAMENTO DE YORO"B.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
CALLE QUE VA DESDE LA ALCALDIA MUNICIPAL HASTA LA ESQUINA DEL PARQUE EN EL MUNICIPIO DE JOCGN,
DEPARTAMENTC DE YORO”, Se incluye, pero no se limita a la prestacion de los siguientes
servicios:
a) Trabajo de Administracion Delegada. Previa aprobacion de la Direccion
b} Elaboracién de Informes Prefiminar, Mensuales, Especial, Informe Final y Plano Final
“tal como fue construide™ el proyecto.
¢) Ademds a revisar fos estudios y preparar planos para cambios en la obra que a juicio
del Supervisor y con la Aprobacion de la Direccion sean convenientss.

CLAUSULA TERCERA; DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS:
Ef alcance del trabajo que EL SUPERVISOR ejecutard, deberd ser compatible con las
mejores précticas técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e
incluird pero no se limitaréd a lo siguiente: a).ACTIVIDADES PRELIMINARES: Las
actividades preliminares a ser realizadas por EL SUPERVISOR, se refieren a todos los
procesos previos que son necesarios para dar inicio a una obra, principaimente en lo que
se refiere a recopilar datos del proyecto, estado actual del mismo, programacion de la
obra, localizacion y analisis de bancos de material, efc., estas actividades deberan ser
descritas en detalle por EL SUPERVISOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos, EL
SUPERVISOR se obliga a hacer una evaluacion completa del proyecto, con &l propésito
de verificar las cantidades de obra preliminares que sirvieron de base para licitar o
contratar el mismo y determinar a la vez si son adecuadas y suficientes.- Al efectuar la
evaluacion requerida, EL SUPERVISOR estara obligado a presentar un Informe Preliminar
del estado del proyecto a mas tardar cinco (05) dias después de haber recibido la Orden
de Inicio.- Deberé llevar una bitdcora del Colegio Civiles o Arquitectos de Honduras, en el
proyecto para anotar diariamente las incidencias del mismo.- b} ACTIVIDADES DE
SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA: EL SUPERVISOR deberéa indicar en detalle, la
forma como realizard su labor de supervision y direccién:de la obra.- EL SUPERVISOR
serd responsable junto con el Contratista de la calidad de la obra, debera efectuar una
inspeccion continua y completa de todo el trabajo realizade por ef Contratista, debiendo
efecutar pero no limitarse a las actividades siguientes: 1.- Revision completa del proyecto,
esto incluiré, revision de planos del estudio realizado, de las especificaciones generales,
especiales y técnicas y cualquier otra documentacion def proyecto hasta lograr un total
dormninio de él trabajo que sera realizado al inicio del periodo de construccion.- En caso de
encontrarse aspectos importantes, EL SUPERVISOR presentara un informe especial a ja
Direcciéon General de Obras Publicas con recomendaciones, notas, y sugerencias para
que, si la Direccion General de Obras Publicas lo considera conveniente, serén tomadas
en cuenta durante el proceso de construccion.- 2.- Revision del Programa General de
Construccién y calendario de actividades para completar el Proyecto, actualizandolo de
conformidad al desarrolio del trabajo.- El programa de trabajo debera considerar aspeclos
tales como, plazo contractual, fuentes de trabajo, sub conlratistas, régimen de liuvias en la
zona de! proyecto, efc.- 3.- Revisar y actualizar periédicamente, en conjunto con EL
CONTRATISTA, el Programa de Construccion y de Desembolsos del Proyecto,
entregando una copia a la Direccion General de Obras Publicas para su  aprobacion,
cada vez que esta lo requiera.- Este programa seré analizado durante las reuniones con
la Diraccién General de Obras Puablicas para comprobar ei avance del Proyecto.- 4.-
inspeccionar continua y completamente tog.el trabajo ejecutado por, 1_, COBTRIAT;
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hubiere.- Este trabajo seré realizado por medio de personal de campo {profesional y

técnico), con ia debida y aprobada experiencia y aceptado previamente por la Direccion
General de Obras Publicas 5.- Suministrar y verificar “la informacion proporcionada @
EL CONTRATISTA, de todos los datos de construccion que sean necesarios para
asegurarse que el proyecto sea construido de acuerdo con los planos, especificaciones
y condiciones de disefio.- 6.- Velar porque EL CONTRATISTA, cumpla con fas
especificaciones generales, especiales y técnicas que forman parte del contrato de
construccion del proyecto, a fin de obtener una méxima calidad en el frabajo.- 7.- Verificar
a EL CONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, ia marcacion de las obras a ser
construidas y revisar las ya efectuadas en las obras gue hayan sido iniciadas.- 8.-
Proyectar cualquier cambio que fuere necesario para un mejor cumplimiento economico en
el proyecto, por su propia iniciativa o a requerimiento de la Direccion General de Obras
Publicas 9.- Deberd sugerir a EL CONTRATISTA, métodos alternos de construccion
cuando ef propdsito vaya orientado a fa mejor ejecucion de los trabajos.- 10.- Prever

anticipadamente a su ejecucion e informar por escrito cualquier modificacion o
alferacion que pudiese ocurrir en el desarrolio fisico del proyecto, junto con la razon
técnica justificativa y con la incidencia en el monto y plazo del contrato, para que sea
analizada y aprobada por la Direccion General de Obras Pdblicas, previamente a su
construccién.- 11.- Calcular y certificar todas las cantidades de obra y pagos que son
inciuidos en las estimaciones mensuales presentadas por EL CONTRATISTA, asimismo
flevar un control permanente de cantidades de obra efecutadas y por efecutarse,
manteniendo informada a la Direccién General de Obras Publicas de los cambios que se
vayan presentando en cantidades y costos, esto incluye Clausula Escalatoria, y
Administracion Delegada.- 12.- Llevar un control de la amortizacién de los anticipos
otorgados a EL CONTRATISTA y de las vigencias de las fianzas presentadas por éi.- 13.-
Revisar y certificar las solicitudes de pago preparadas por EL CONTRATISTA, relativas af
progreso logrado durante cada mes, efectuando todas fas mediciones y calculos para el
pago de cantidades de obra para las estimaciones.- 14.- inspeccionar y hacer ensayos de
campo y laboratorio de los materiales incorporados o que se incorporaran al Proyecito,
preparando informes relativos de estas inspecciones y ensayos, y dar su aprobacion a los
materiales que llenen las especificaciones y rechazar los que no las cumplan.- Se llevaré
un registro y archivo de todos los ensayos de los materiales utilizadlos duranie la
construccion del proyecto, los cuales pasaran a poder de la Direccion General de Qbras
Publicas cuando este haya sido terminado.- Se podran hacer ensayos de comprobacion en
el Departamento de Geotecnia de la Direccion General de Carreteras de INSEP.- Cuando
los materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondurefia, EL SUPERVISOR hara
fos viajes e informara a la Direccion General de Obras Pubficas y hara las respectivas
recomendaciones.- 15.- Mantener un control de calidad permanente sobre los materiales
que se van a emplear en la obra, aprobando o rechazando la incorporacion de los
mismos.- 16.- Mantener un sistema de control de calidad y resumen estadistico del
proyecto, por medio de programas modernos de computacion.- 17.- inspeccionar, dirigir y
calcular los costos de todos los trabajos que se realizan por Administracion Delegada, en
el caso que se presenten trabajos que sean necesarios para el buen funcionamiento del
proyeclo y conservacion del mismo y que no exista concepto de pago en el contrato.- 18.-
Lievar un estricto control sobre ef célculo para el pago de los mayores costos, para lo cual
se tendré que verificar mensualmente, los precios de combustibles, lubricantes, asfaltos, la
divisa, la tabla oficial de salario minimo vigente al momento de presentar la estimacion y la
correcta aplicacién de las incidencias porcentuales de los items de trabajo respectivo.-
Asimismo se debera controlar el rendimiento de los materiales utilizados en la obra.- En
cuanto a las facturas de materiales, estas deben ser confrontadas en fas mismas
condiciones, es decir con o sin impuesto y flete, dependiendo de la colizacion original
presentada en el Documento de Licitacion.- 19.- Revisar y aprobar el célculo del
reconocimiento a EL CONTRATISTA, por aumento de costos a presentar en los
estimados mensuales de pago.- 20.~ Solicitar a EL CONTRATISTA el cambio del personal
cuando el mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo.- 21.- Revisar todos los
sub contratos propuestos por EL CONTRATISTA si los hubiese, i
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la Direccién General de Obras Puablicas, un Informe Mensual del Proyeclo que

suministre datos técnicos, financieros, fotograffas representativas del avance en el periodo
del proyecto, resumen del progreso y ejecucion a fa fecha del respectivo informe, en un (1)
original y dos (2) copias, més un informe digitalizado.- Estos informes deberan contener un
resumen del avance del proyecto y del trabajo ejecutado por EL SUPERVISOR, asi como
todos jos datos que a juicio de fa Direccion General de Obras Publicas se requieran para
llevar a cabo un buen control def proyecto y dar un detafle real dei mismo.- 23.- Celebrar
sesiones periddicas con el Coordinador del Proyecto por parte de la Direccién General de
Obras Publicas y los representantes que Ja Direccion General de Obras Fublicas designe,
para evaluar el avance de la obra y su relacién con el programa de trabajo aprobado,
informar sobre los diferentes problemas que se hayan presentado en el periodo y revisar ef
tipo de informacion que-deberéa incorporarse en el informe mensuai.- 24.- Cubrir con la
prontitud del caso, todas las solicitudes requeridas por EL CONTRATANTE.- 25.- Revisar
y hacer recomendaciones a EL CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte de EL CONTRATISTA, para prorrogas del plazo del contrato, pagos por frabajoc
adicional y otros similares.- 26.- Llevar un registro de las condiciones ambientales y esfado
del tiempo en la zona de trabajo, para posibles reclamos de EL CONTRATISTA, sobre ef

plazo de ejecucion de fa obra.- 27.- Informar a la Direccion General de Obras Puablicas,
con la debida antelacion, sobre los problemas que pudieran presentarse por invasiones de
derecho de Via y vigilar porque no se construya ninguna estructura dentro del mismo,
durante la etapa de Construccion.- 28.- Llevar un registro del equipo de EL
CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos mecanicos, mantenimienio y olros, y
verificar que se tenga el equipo ofrecido en los documentos de licitacion o el presente
contrato y el necesario para terminar el proyecto en el tiempo contractual, manteniendo
informada a la Direccion General de Qbras Publicas al respeclo, y debera pedir a EL
CONTRATISTA, el retiro de todo el equipo en mal estado que no trabaje efectivamente y
debera solicitar que lo reemplace inmediatamente por equipo en buen esfado.- 29.-
Verificar que EL CONTRATISTA tome todas las prevenciones del caso, con el proposito
de preservar el medio ambiente al ejecutar los trabajos de construccion, verificando e
inspeccionando los trabajos que se requieran para evitar alfos riesgos de inundaciones,
aguas debajo de las esfructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que
obstruya el flujo del agua.- Controlar la posibilidad de que se formen focos de reproduccién
de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas,
asegurandose que el agua de lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- Prohibir a
El. CONTRATISTA el vertimiento de residuos de - productos quimicos (aceites,
combustibles y otros) y que los desechos sdlidos sean desalojados en los rios y drenajes.-
Ordenar e inspeccionar la re naturalizacion de los bancos de materiales.- Indicar a EL
CONTRATISTA qué arboles o arbustos que estén deniro del érea de trabajo pero fuera
de! limite de construccién, deberén protegerse.- 30.- Lievar un album fotogréfico del
Historial Constructivo del Proyecto incluiro en el informe Final.- 31.- Llevar una bitacora
def Colegio de Ingenieros Civiles o Arquitectos de Honduras, de las principales actividades
diarias reafizadas y de cualquier problema o incidencia que se produzca en la obra.- La
Bitacora llevara un registro de lo siguiente: *Estado def Tiempo; *Inventario del Equipo;
*Estado del equipo; *Nimero de personas que laboran; *Tiempo trabajado; *Ordenes a EL
CONTRATISTA; *Ensayos realizados; *Visitas al Proyecfo;, *Cualquier suceso importante
que esté relacionado con el proyecto.- 32.- Mantener en archivos en forma clara y
ordenada y a la disposicion de la Direccion General de Obras Publicas, todo lo referente a
la parte administrativa de EL SUPERVISOR, Hevando .cuentas y registros precisos y
sistematicos respecto de los servicios y las transacciones que se contemplan para ef
proyecto y el fundamento de los mismos de acuerdo con principios contables aceptables y
en fa forma y con la minuciosidad necesaria para identificar todos los costos y cargos por
Administracion Delegada y permitira que la Direccion General de Cbras Publicas o el
representante que esta designe, periodicamente y hasta cinco (5) afios despues del
vencimiento o resolucion del contrato, los inspeccione y extraiga copias de ellos, asi
como también los haga verificar por los Auditores que se nombren.- 33.- Debera dar su
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deben ser preseniados por EL CONTRATISTA.- 34.- Debera dirigir todos aquellos trabajos
que sean ejecutados por Adrninistracion Delegada, debiendo preparar diariamente los
registros de los trabajos ejecutados mediante esta modalidad de pago, utilizando los
formatos preparados para tal fin por la Direccién Gerneral de Obras Pubiicas.- Tal
informacion deberé ser presentada mensualmente en ef informe.- 35.- En generai, vigilar
porgue se cumpla a entera satisfaccion de la Direccion General de Cbras Publicas, con los
documentos de Licitacion (si lo hubiera), Contrato, Planos; Especificaciones Generales y
Especificaciones Especiales y Técnicas.- 36.- Elaborar un programa para el mantenimiento
de las obras a medida que la construccion de cada elemento del Proyecto vaya
completandose, con recomendaciones sobre los aspectos referentes a considerar por f0s
responsables de dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluiran en el Informe
Final.- 37.- Verificar fa informacion de todas las medidas, trazos y estacas que sean
necesarias para asegurarse que el proyecto serd construido de acuerdo a los
lineamientos, niveles y secciones transversales proyectadas.- 38.- Hacer la inspeccién
final del proyecto, o de cada seccién del mismo, certificar en cuanto a su terminacion y
hacer las recomendaciones para la aceptacion preliminar del trabajo terminado, en el caso
que fuere necesaria la recepcion parcial del proyecto.- 39.- Preparara un informe del Cierre
Parcial tal como se describe en el presente contrato.- 40- Calcular y certificar las
cantidades finales de obra ejecutada por EL CONTRATISTA.- 41.- Preparar y entregar a
la Direccion General de Obras Publicas en original y dos (2) copias los planos finales de
planta y perfil que muestren todas las partes del proyecto, tales como hayan sido
construidas, dentro de un plazo no mayor de dos (2) meses después de haber sido
concluida fa obra por EL CONTRATISTA.- 42- Preparar en original y dos (2) copias
impresas y en digital, un informe final que mueslre enlre otras cosas, los avances
logrados durante la efecucion de fos trabajos, un resumen de los costos incurridos,
comentarios y fotografias del proyecto.- Este informe debera entregarse en cinco {05) dias
después de finalizada fa obra.- 43- Preparar en original y en el nimero de copias que seé le
indique, cualquier otro informe que a criterio de EL CONTRATANTE pueda necesitarse en
relacion con ef Proyecto.- ¢) OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES
DE EL SUPERVISOR: a) Se conviene que EL SUPERVISOR no asignard, pignorara,
transferira, subcontratara, cedera sus derechos a recibir pagos, ni efectuara transacciones
sobre el contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamos y obligaciones
de EL SUPERVISOR derivados del contrato, a menos que tenga el consentimiento por
escrito de la Direccién General de Obras Publicas, no pudiendo ser en fodo caso la suma
de todos los subcontratos mayor de cuarenta por ciento (40%), del contrato principal.- b}
EL SUPERVISOR no podra retener por mds de diez (10) dfas calendario la documentacion
referente al pago de evaluaciones mensuales de obras -y reconocimiento de mayores
costos reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA de las obras y debera dar estricto
cumplimiento a lo establecido en el contrato, y sera responsable ante el mismo
CONTRATISTA por el monto de los valores reclamados en ese concepto si por su culpa,
negligencia u otras causas a ellos imputables, fa Direccion General de Obras Pliblicas no
foma en consideracion la solicitud de EL CONTRATISTA.- ¢} EL SUPERVISOR debera
revisar y firmar las Evaluaciones Mensuales de las Obras efecutadas por EL
CONTRATISTA, dentro de un plazo maximo de diez (10) dias calendario contados a partir
de la fecha de su presentacion, sino lo hiciera asi dentro del mismo plazo debera informar
por escrito a la Direccion General de Obras Publicas dando las razones de su actitud y
dejando constancia de la fecha en que procedera a firmar dicho documento de page o
exponiendo los requisitos que EL CONTRATISTA debe cumplir previamente para
proceder al frémite sefialado.- d) EL SUPERVISOR fendra la responsabilidad de fa
supervision de fodo el trabajo en conexion con este proyecto, de acuerdo con los
planos, especificaciones y documentos del mismo, previamente aprobados por EL
CONTRATANTE.- En cualquier otro caso no cubierto por los documentos aprobados, EL
SUPERVISOR se adherira a las normas de Ingenieria indicadas por la Direccion General
de Obras Publicas.- e) Los vehiculos arrendados por EL CONTRATANTE LS B "N e J'a+
supervision, permanecerédn en horas y dias habiles prestando los servjgfad'para log j
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particular de EL SUPERVISOR, en caso de negligencia,: accidentes o dafios similares,

astos deberén ser cubiertos por este ditimo.- f) EL SUPERVISOR no podra retener la
documentacion referente al pago y reconocimiento de mayores CosioS reclamados o
solicitados por EL CONTRATISTA y deberdn dar estricto cumplimiento a lo establecido en
el Contrato de Construccién del Proyecto y sera responsable ante EL CONTRATISTA por
el monto de los valores reclamados en este concepto si por su culpa, negligencia u otras
causas imputables, EL. CONTRATANTE no toma en consideracion la solicitud de EL
CONTRATISTA.- g) Presentar ef Informe del Estado def Proyecto, dentro def plazo de
garantia de calidad después de Recepcionado el proyecto.-

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES:

a) Responsabilidad DE EL. SUPERVISOR: 1.- EL SUPERVISOR, ademas ejecutara sus
operaciones con la debida ailigencia en el desarrolio del proyecto y mantendré relaciones
satisfactorias con otros grupos, Coniratista y Subcontratistas que gjecuten trabajo en las
diversas dreas del proyecto.- 2.- Es ademas convenido que EL SUPERVISOR, en la
prestacion de los servicios motivo de esle contrato, actuaré de acuerdo al mejor interés de
EL CONTRATANTE, durante el trabajo de construccion y su comportamiento sera guiado
por empleados de EL SUPERVISOR y sus asesores -especiales, asignados a este
proyecto, que a juicio de la Direccion General de Obras Publicas sea incompetente o
inaceptable por cualquier razon, y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado
por la Direccion General de Obras Publicas.- 3.- El Supervisor no podré emplear servicios
de profesionales y técnicos que estén trabajando en oficinas publicas o entidades
auténomas.- 4.- El Supervisor acuerda que todos los bienes no fungibles con valor
superior a DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 250.00) adquiridos con
fondos de este Proyecto, pasaran a ser propiedad de la Secretaria a la terminacion de
este Contrato. Sin perjuicio a efectuar transferencias parciales al finalizar fisicamente
cualquier seccién del Proyecto. En caso de que estos bienes no se devuelvan a la
Direccién, estos seran pagados por los Consultores al valor de costo, tomando en cuenta
la depreciacion que para tal efecto tienen establecidos los reglamentos de la Secretaria de
Finanzas. Los bienes con valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L. 250.00), no estaran sujetos a devolucién.- 5.- Cada vez que un Asesur 0
Especialista sea requerido en el Proyecto por el Supervisor debera ser aprohado
previamente por la Direccion. Cuando visite el Proyecto deberé preparar un informe
especial detallado sobre lo observado y hacer en él las recomendaciones del caso. Este
seré personal con amplia experiencia y especialidad en estructuras, suelos, geologia,
hidrologia, ambiente u ofras areas de acuerdo con las necesidades del proyecto.- 6.- A fin
de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo
a lo establecido en la Cléusula Tercera, el Supervisor se compromete a convocar &
reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, 0 bien, cuando la
Direccién lo ordene. A dichas reuniones asistiran el Coordinador def Proyecto, los
representantes que la Direccion designe; E/ Supervisor mismo y por parte del Contratista
sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, el Supervisor presenfaré a la
Direccién una evaluacion descriptiva y gréfica def avance dle los trabajos y su refacion con
el Programa de Trabajo aprobado. Se discutirda ademdas, problemas que  se hayan
presentado en la realizacion de los trabajos y si elfos hubiesen causado alguna demora,
se solicitara al Contratista el respectivo ajuste def programa de frabajo para su posterior
revisién y aprobacion. Ef Supervisor, a la vez hara exposicion de la forma como se
realizarén los trabajos inmediatos y someteran a consideracion de la Direccion decisiones
técnicas y administrativas consideradas de gran importancia para el buen éxifo y
finalizacion del Proyecio en el tiempo programado.- 7.-El Supervisor actuaré de acuerdo a
jos mejores intereses de fa Direccidn en todas las secciones relacionadas con el Proyecto
y usard sus mejores esfuerzos para obtener méaximas ventajas para la Direccion en los
siguientes conceptos.: a)Descuentos en todas las facturas comerciales, b)Cualquier
descuento, devolucion, depdsito o cualquier olra concesion que pueda ser propiamente
acreditada al respecto del Proyecto. b) My_ﬁﬂg@ 1.- EL CONTRATANTE
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para obtener la informacion existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes,

fotografias aéreas y cualquier otra documentacién que pueda estar disponible y asistiran a
fos Supervisores en obtener tal informacion de otras Dependencias del Gobierno. Ademas
EL CONTRATANTE se compromete a entregar al Supervisor, toda fa informacion técnica
de que dispusiese sobre hidrologia, meteorologia, cartografia y de indole semejante que
sea apropiada y util para la ejecucion del Proyecto, toda fa informacion obtenida debera
devolverse a la DIRECCION una vez finalizado el proyecto.- 2.- EL CONTRATANTE se
compromete a ejecutar con la debida diligencia, la revision, aprobacion, aceptacion y
aulorizacién de todas las facturas, requisiciones de pago y demés comprobantes
sometidos por el Consultor para efectos de reembolso.- 3.- EL CONTRATANTE a través
de Direccién General de Obras Publicas nombrara un Ingeniero Coordinador, que serd el
enlace entre esa dependencia y el Supervisor por intermedio del cual se canalizaran las
Relaciones entre ambas partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.- 4.- EL
CONTRATANTE a través de la Direccion General de Obras Publicas, supervisara el
cumplimiento de las obligaciones def Supervisor y de sus asesores especiales con el
objeto de proteger los intereses del Gobierno. Con tal propésito, los representantes del
CONTRATANTE llevardn a cabo, entre olras, las sigulentes tareas: a. Verificar el
cumplimiento de las actividades que corresponden al Supervisor bajo este Contrato, para
comprobar que sean ejecutadas con eficiencia razonable. b. Verificar que el lrabajo sea
llevado a cabo por el personal apropiado y que se sigan buenas practicas de ingenieria. -c.
EL CONTRATANTE a fravés del Direccion General de Obras Publicas, podra exigir el
retiro de cualesquiera de los empleados del Supervisor y sus asesores especiales
asignados a este Proyecto, que de acuerdo al juicio de fa Direccion General de Obras
Publicas sea incompetente o inaceptable por cualquier razon y ser sustituido por uno de
mayor capacidad y aceptado por la Direccion General de Obras Publicas. EL
SUPERVISOR deberéd obedecer la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince
(15) dias.-

CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION :
EL SUPERVISOR debera presentar a la Direccion General de Obras Publicas en original y
dos copias, mas sus respectivas copias en Digital, fos siguientes informes: 1.- INFORME
PRELIMINAR: EL SUPERVISOR preparard un informe preliminar que deberd ser
presenfado a mas tardar Cinco (5) dias después de haber recibido la Orden de Inicio
respectiva y debera contener como minimo: a) Resumen de la Inspeccién realizada;
b) Resumen de la revision de planos y cantidades de obra; ¢) Revision de las
dreas hidraulicas y de las cuencas en el caso de proyectos hidraulicos; d) Niveles de
ejecucion actualizados; e} Listado de personal a ser contratado por EL SUPERVISOR; f)
Requerimientos inmediatos de personal por EL SUPERVISOR; g) Banco de maleriales;
eto.- 2.- INFORME MENSUAL: EL. SUPERVISOR debera presentar informe mensual de
acuerdo a la cantidad de Obra Ejecutada denfro de fos primeros cinco (5) dias después de!
mes siguiente al periodo reportado, un informe técnico de avance fisico y financiero (en
original y dos copias, con su respectiva soporte digital), conteniendo fotografias de la
obra.- 3.- INFORME ESPECIAL .- EL SUPERVISOR preparara los informes que le sean
requeridos por fa Direccion General de Obras Publicas y los debera presentar en el tiempo
establecido para lo mismo.- 4.~ INFORME DE CIERRE PARCIAL.- EL SUPERVISOR
calculara las cantidades finales correspondientes al avance acumulado que presente la
obra y haré las recomendaciones pertinentes para la correcta ejecucion fisica y financiera
con las correspondientes cantidades proyectadas restantes hasta la terminacién del
proyecto, todo lo cual serd presentado en un informe Especial de Cierre Parcial de
Cantidades.- 5.- INFORME_FINAL.- EL. SUPERVISOR preparard un Informe Final que
cubra fodas las fases del proyecto bajo los términos de este contrato para someterlo a la
consideracion y aprobacion de la Direccion General de Obras Fublicas.- Este Informe
reflejaré fodas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefic y construccién, ira
acompafado de dos (2) juegos de copias de planos (con su respeciivo digital) que
correspondan al proyecto efecutado “al como fue construido”; también incluiré una
recapitulacion de la forma y cantidad de Iogﬂf__,_mgos que hayan sido fnve[tfg&s de_;;gggﬁgjp_
con los términos de este contrato.- Sesgquiefedde un ntimero de d@% cof copiag de eét’e';bx,c"
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informe final, y sus respectivas copias digitalizadas.- EL SUPERVISOR, prepararé
informacién de cada rubro que concluya, en el cual indicard los aspectos mas relevantes y
jos datos que servirdn para ef manteniriento posterior, este informe serd incluido en ef
informe final que debera presentar EL SUPERVISOR una vez que termine sus actividades
tendra un plazo no mayor de Cinco (05) dias después de concluida la obra para preserfar

informe final .- EL SUPERVISOR debera preparar un informe resumido de soporte para
cada estimacion de pago de EL CONTRATISTA, en la forma que se fo indique la Direccion
General de Obras Publicas.- EL SUPEVISOR deberd presentar un informe con fas
correspondientes recomendaciones, que muestre el estado de la obra, diez (10) meses
después de haber sido entregado el proyecto por parte de EL CONTRATISTA a la Direccién
General de Obras Publicas.- La Direccion General de Obras Publicas le indicard a EL
SUPERVISOR cual es la informacion minima que deberd incluir en cada informe.- 6.- EL
SUPERVISOR presentara a la Direccion General de Obras Publicas un breve informe especial, diez
(10} meses después de la focha en que se haya Recepcionado el proyecto, con el propdsito de
establecer si existen trabajos defectuosos que deban ser reparados por cuenfa de EL
CONTRATISTA que sjecutt la obra, para lo cual se establece una garantta al respecto, en el
contrato de construccion correspondiente.-

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL:

a) EL. SUPERVISOR se compromete a emplear todo ef personal en forma eficiente para la
ejecucion del trabajo comprendido en este contrato y presentara el Curriculum Vitae de
cada uno de los profesionales propuestos y técnicos ericargados del frabajo, para su
aprobacién por parte de la Direccion General de Obras Publicas, indicando la fecha
estimada de su incorporacion al proyecto, duracion de su estadia y funcion especifica para
tal personal.- LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS SE RESERVA EL
DERECHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.- b) Calendario
de Vacaciones: EL SUPERVISOR como condicion previa a la entrega del anticipo,
presentaré un calendario de vacaciones de todo el personal en conexién con el proyecto, y
debera asegurarse de que el personal disfrute de las mismas en la forma prevista en dicho
calendario, la postergacion de las vacaciones solo podré efectuarse si previamente a la
fecha en que corresponda tomarlas, EL SUPERVISOR obliene la correspondiente
aprobacion de la Direccion General de Obras Plblicas.-

CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO:

aj Validez del Contrato: Este contrato no tendré validez o efecto hasta tanto no haya sido
debidamente firmado por las partes contratantes.- b} Plazo de Ejecucion del Contrato:
Se estima que EL SUPERVISOR realizara todos jos trabajos objeto de este contrato en el
término de CUARENTA Y CINCO ( 45) DIAS calendario, contados a partir de /a fecha de
la Orden de Inicio que emita la Direccion General de Obras Publicas.

CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO:

El costo de este contrato se ha estimado en la cantidad de UN MILLON CIENTO
NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y UN LEMPIRAS CON 26/100
(L.1,199,891.26), segun se detalta en el estimado de costos que se detalla a continuacion: :
1.-PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN LA COMUNIDAD DE CUYAMEL, MUNICIPIO DE
OMOA, DEPARTAMENTO DE CORTES, 2.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA
PULPERiA LA NUEVA HASTA EL INSTITUTO RAFAEL PINEDA PONCE, EN EL MUNICIPIC DE BALFATE,
DEPARTAMENTO DE COLON"3.- “PAVIMENTAGION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE BOULEVARD DE LA
COLONIA ESTANDAR, EN EL MUNICIPIO DE SABA, DEPARTAMENTG DE COLON” 4.~ “PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN BARRIO EL GENTRO, MUNICIPIO DE SANTIAGO DE PURINGLA,
DEPARTAMENTO DE LA PAZ”5.- 5P AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE CONDUCE AL
BARRIO SENDERQ DE LA LUZ HASTA EL CEMENTERIO MUNICIPAL, EN EL MUNICIPIO DE AREMAL,
DEPARTAMENTO DE YORO™6.- P AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE VA DESDE LA
ALCALDIA MUNICIPAL HASTA LA ESQUINA DEL PARQUE EN EL MUNICIPIO DE JOGCON, DEPARTAMENTO DE
Yoro"
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No. CONCEPTO UNIDAD | SANTIDRRY ) GANTRAR | TOTAL
1 SUELDOS Y SALARIOS
1.4 | PERSONAL PROFESIONAL
1.1.1 || Gerenie de Proyecto H-M 1.50 1.004  45,000.00 67,500.00
1.1.2 | Ingeniero Residente H-M 150 3.00F 3500000 167,500.00
Sub-Totat 1.1 225,000.00
1.2 | QFICINA CENTRAL :
1.2.1 || Administrador, H-M 1.50 1.00]  12,500.00 18,750.00
1.2.2 | Secretaria. H-M 1.50 1.00 10,500.00 15,750.00
1.2.3 | Motorista. H-M 1.50 2.00 9,700.00 29,100.00
1.24 |l (Técnico en computacion AutoCAD) H-M 1.00 1.00 11,000.00 11,000.00
Sub-Totai 1.2 74,600.00
1.3 PERSONAL DE CAMPO
1.3.1 | Topografo H-M 0.50 2.00| 14,000.00 14,000.00
1.3.2 | Laboraforista H-M 0.50 2.00] 10,000.00 10,000.00
1.3.3 | Inspector H-M 1.50 6.00] 14,000.00 126,000.00
1.34 | Cadenero o ayudante estacion total H-M 0.50 4.00 8,800.00 17,600.00
1.3.5 [ Peon H-M 1,50 3.00 8,400.00 37,800.00
Sub-Total 1.3 205,400.00
TOTAL SUELDOS Y SALARIOS {1.141.2+1.3) 505,000.00
2 Horas extras (25% S/Salario del personal de campo) 0.25 205,400.00 51,350.00
Total 2 51,350.00
3 | BENEFICIOS SOCIALES ! \ | |
3.1 46.23% de 1
Total 3
4 GASTOS DIRECTOS
441 MATERIALES Y SUMINISTROS
411 [ Gastos de Laboratorio. MES 1.00 6.00 6,000.00 36,000.00
41.2 | Materiales de oficina MES 1.50 6.00 2,500,00 22,500.00
Sub-Total 4.2 58,500.00
42 [ GASTOS DE OPERACION Y OFICINA
4.21 | Reporte y Reproduccion. MES 1.50 5.00 3,000.00 27,000.00
4.2.2 | Algulter oficina campo MES 1.50 6.00 3,500.00 31,500.00
423 |Gasto de Comunicacion Nacional MES 1.50 8.00 1,500.00 13,500.00
Sub-Total 4.2 72,000.00
4.3 | ALQUILER DE EQUIPO .
4.3.1 | Equipo de topografia { fransito) MES 1.50 3.00 5,000.00 22,500.00
4.3.2 |Equipo de Laboratorio MES 1.00 1.00 5,000.00 5,000.00
4.3.3 | Eguipo de Topografia ( nivel) MES 1.50 3.00 4,000.00 18,000.00
4.34 | Alguiler de Vehiculo MES 1.50 2.00 18,000.00 54,000.00
Sub-Total 4.3 99,500.00
TOTAL 4 (4.1+4.2+4.3) 230,000.00
5 | MANEJOS DE COSTOS DIRECTOS | | | |
51 | /Porcentaje sobre costos directos 15% S/Total 4
TOTAL S 0.15 230,000.00 34,500.00
6 | GASTOS GENERALES | | | |
Parcentaje sobre sueldos
6.1 | Mas beneficios sociales (46.20% S/Total 1+2+3) } M’ME& 556,350.00 257,033.70
TOTAL 6 L R ¢ 257,033.70

,»\i?-
5

P

F OBIERN HONDURAS'
£ LI

¢
‘L




B * k k& K x

SECRETARIA DI [NFRAESTRUCTURA
¥y SERVICIOS PUBLICOS

GOBLERNEG DE LA
RuPURLICA 1E FHOBMIDIIIAS

7 | HONORARIOS PROFESIONALES l | | |
7.1 Honorarios {15% de 1+ 2 +3+6) _ 0.15 813,383.70 122,007.56
TOTAL 7 122,007.56
GRAN TOTAL (142+3+4+516+7) 1,199,891.26
CUADRQO RESUMEN
NOMBRE DEL PROYECTO MONTO (Lps)
PAVIMENTAGCION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN LA
gOMUNIDAD DE CUYAMEL, MUNICIPIO DE OMOA, DEPARTAMENYO DE 199,981.87
ORTES
“BAVIMENTACION CON CONCRETC HIDRAULICO DE CALLE DESDE LA
PULPERIA LA NUEVA HASTA EL INSTITUTO RAFAEL PINEDA PONCE, EN EL 199.981.87
MUNICIPIG DE BALFATE, DEPARTAMENTO DE COLON ’ :
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE BOULEVARD DE
LA COLONIA ESTANDAR, EN EL MUNICIPIO DE SABA, DEPARTAMENTO DE
COLON : 199,981.87

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICC DE CALLE EN BARRIO EL
CENTRO, MUNICIPIO DE SANTIAGO DE PURINGLA, DEPARTAMENTO DE LA
PAZ” 199,981.87
“PAVIMENTACION COM CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE CCONDUCE
AL BARRIO SENDERO DE LA LUZ HASTA EL CEMENTERIO MUNICIPAL, EN EL
MUNICIPIO DE ARENAL, DEPARTAMENTO DE YORO 199,981.87
HPAYIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE VA DESDE
LA ALCALDIA MUNICIPAL HASTA LA ESQUINA DEL PARQUE EN EL MUNICIPIO
DE JOCON, DEPARTAMENTO DE YORO"

199,981.91
TOTAL.... 1,199,891.26

CLAUSULA NOVENA: REEMBOLSOS:
Todos los costos necesarios para la ejecucion de este Contrato, serdn pagados por EL
SUPERVISOR y reembolsable previa justificacion, por EL CONTRATANTE, segin el Estimado de
Costos e incluird lo siguiente: 1.- Todos los sueldos, salarios y pago de horas extras,
correspondientes al personal asignado al proyecto, (excepto tiempo extra para ingenieros), ya sea a
tiempo parcial o completo, tales como Ingenieros, Dibujantes, Topdgrafos, Inspectores,
[ aboratorista, Contador, Secretaria, y cualquier otro personal cuyos servicios sean aprobados por la
Direccién General de Obras Fublicas.- El tiempo extraordinario trabajado por el personal de EL
SUPERVISOR, a excepcion de los Ingenieros, seré pagado de conformidad a lo dispuesto en el
Cédigo de Trabajo.- 2.- Todos los beneficios sociales pagados en conexién con el proyecto dentro
de los cuales se contemplan vacaciones, ausencias por enfermedad, cuotas del Instituto Hondurefio
de Seguridad Social (IHSS), INFOP, Décimo Tercer Mes, Décimo Cuarto Mes, Prestaciones
Laborales, incluyendo las del Gerente del Proyecto y el personal de la oficina central en la
proporcién que los mismos hayan brindado sus servicios al proyecto.- 3.- Todos los costos de viaje,
incluyendo transporte y viaticos para el personal trabajando a tiempo completo ¢ parcial en el
proyecto y para el personal cuando vigje fuera del lugar de la Residencia asignada en la gjecucion
def trabajo.- 4.- El costo de todos los materiales, el uso de vehiculos, uso de equipo (laboratorio,
topografia, oficina, etc.), mobifiario y suministros adquiridos por EL SUPERVISOR y usados en el
proyecio, ya sean de naturaleza temporal 0 permanente.- Asi como el costo de toda la papeleria,
dfiles de escritorio, subsidio mensual de campamento y el acondicionamiento de campamentos y/o
oficinas del proyecto.- 5.- El uso de todas la herramientas y suministros menores en conexion con
la ejecucién del proyecto.- 6.- Ef alquiler y acondicionamiento de locales y equipo que fuere
necesario en localidades cercanas al proyecto.- 7.- Todas las llamadas telefénicas, fax, Internet
que sea necesaric hacer en relacion con los servicios de ingenieria y ofros Seavier gqeci;ig.s por
este Contrato.- 8.- Todos los costos de reproduccion, incluyendo copig 4
fotografias, negatives, elc., asi como impresior;essr_:ogg‘rciales, emp,
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con las artes gréficas, y preparacion de informes, cubiertas y ofras publicaciones segun

requerimientos del proyecto.- 9.- Todos los cargos por fletes y expresos, sean estos por via aérea,
terrestre o0 maritima, correo, pruebas de carga, perforaciones, exploraciones en el campo,
incluyendo sondeas, levantamientos y ¢ostos de laboratorio de cualquier naturaleza.- 10.- Todas las
obligaciones publicas, servicios medicos y primas de seguros conira accidentes de trabajo de su
personal en general.- En cuanto a los servicios médicos, se aclara que estarén sujetos a
reembolsos, Unicamente aquellas primas de seguro que no son proporcionados por el Instituto
Hondurefio de Seguridad Social (IHSS).- 11.- Todos los subconiratos, autorizados de frabajo y
directivas de empleo incurridas en este Contrato y que sean previamente aprobados por la Direccidn
General de Obras Publicas.- 12.- Cualquier otro trabajo, bien o servicio relacionado con este
proyecto y que sea previameite autorizado y aprobado por fa Direccion General de Obras Publicas
por no estar comprendido dentro de este Coniralo.- Es entendido que la Direccién General de Obras
Publicas estd autorizada para hacer transferencias por causa justificada, entre cualquiera de las
partidas de estimados de costos, sin alterar el total correspondiente.- Costos que no Forman Parte
del Proyecto.- Sin limitarse a ellos, los siguientes conceptos no forman parte del proyecto: 1.-
Cualquier reserva para imprevistos; 2.- Confribuciones o donaciones para propésitos comerciales y
sociales; 3.- Dividendos sobre cauciones o bonificaciones hechas a los empleados y asociados; 4.-
Inscripciones y membresias en agrupaciones sociales © profesionales; 5.- Intereses sobre
préstamos o fondos avanzados en conexién con la ejecucion de este proyecto; 6.- Costos que no
estén especificados en el Estimado de Costos de la Clausula Octava y que no sean autorizados por
fa Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PAGOS:

EL SUPERVISOR recibiré como pago por los servicios objeto de este Contrato, una cantidad estimada
de UN MILLON CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y UN LEMPIRAS
CON 26/100 L.1,199,891.26), ,de los cuales CIENTO VEINTIDOS MIL SIETE LEMPIRAS CON 56/100
(L. 122,007.56 ),corresponden al concepto de Honorarios.- EL SUPERVISOR recibira como pago
mensual previa presentacion del reembolso de acuerdo a la cantidad de obra supervisada.- Esfe
Contrato serd por costos reembolsables mas Honorarios Proporcionales, para fo cual se deberé
presentar fa solicitud de Reembolso con los documentos de: soporte respectivos, para la posterior
aprobacion de El Coordinador de la Direccion General de Obras Publicas, asf como ef informe Mensual
con toda la informacion requerida.- Los Gastos que ocasione este Contrato se efectuaran con cargo a
la Estructura Presupuestaria siguiente; institucién-0120; Programa: 021 :Sub-programa: 021;
Proyecto:02, Actiobra: 06, Objeto;47220, y Fuente: 11. Todos los pagos se haran en Lempiras,
moneda Oficial de la Republica de Honduras, con la presentacion del documento de reembolso
acompafiado por una certificacién de EL CONTRATANTE, donde se exprese que las cantidades
facturadas representan costos reembolsables, recargo por Gastos Directos, Gastos Generales y
Honorarios a EL SUPERVISOR, y que pueden ser pagados.- Honorarios Proporcionales: EL
SUPERVISOR recibiré por concepto de Honorarios Profesionales la cantidad de CIENTO VEINTIDOS
MIL SIETE LEMPIRAS CON 56/100 (L. 122,007.56 ), Pagaderos de acuerdo al valor del reembolso que
presente en el periodo que corresponda .- No se hara ningin pago adicional por Honorartios, a menos
gue exista un trabajo extra no contemplado en ef alcance del trabajo.- Dicho trabajo exira debera ser
ordenado y aprobado por la Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REVISION DE PRECIOS:

EL CONTRATANTE, reconocera a EL CONTRATISTA, cualquier aumento directo que se produzca
a los materiales que se utilizan en la ejecucion de las obras y por aplicacion de nuevas leyes o por
disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de ofertas de
este proyecto.- El reembolso a EL SUPERVISOR, se efectuaré por medio de fos certificados
mensuales de pago previa verificacién que hara EL CONTRATANTE.- 1.- Se reconoceran los
aumentos en salarios Gnicamente cuando ésfos provengan de incrementos en salario minimo
decretado por £l Gobierno.- 2.- Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacién de
Leyes o disposiciones del Gobiemo Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las
ofertas del proyecto, serd a favor del Gobierno y se rebajara de las estimaciones mensuales.-

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMI_{_ENTO DE CONTRATOQ:
EL CONTRATISTA, queda obfigado a constituir, antes de dar inicio a fa supervision de las obras, la

siguiente garantia; Garantfa de Cumplimiento de Contrato: Equivalente E-g);ﬁnwpéﬁ&"[@ptg (15%)
- - 9 (5 R .
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hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La Garaniia de

Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dfas después de
haberse suscritc el correspondiente contrato, y deberg cumplir con ef siguiente procedimiento:
Mediante solicitud formal, EL SUPERVISOR pedird a la DIRECCION GENERAL DE OBRAS
PUBLICAS, ia revisién y la aprobacion de la garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el
original de la misma.- Esta garantia debera ser emitida por una;institucion Bancaria o Compaiiia de
Seguros legalmente establecida y autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, para
operar en la Republica de Honduras, y debera contener la Clausula siguiente: “Esta Garantia sera
ejecutada por el vajor total de la misma, a simple requerimiento de la DIRECCION GENERAL
DE OBRAS PUBLICAS, acompafada de un certificado o nota de incumplimiento, emitida por
ia Direccion General de Obras Publicas sin perjuicio de los ajustes que pudieran haber, si
fuere el caso, que se haran con posterioridad a la entrega del valor total de la misma”.- Serén
nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan o fimiten esta disposicién.-

CLAUSULA DECIVMA TERCERA: AMPLIACION DE LAS GARANTI'AS POR AUMENTO EN EL
PLAZO O MONTO DEL CONTRATC DE CONSTRUCCION:

En caso de gue se amplie el plazo del contrato de construccion por un término mayor de dos (2)
meses, EL SUPERVISOR deberd ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de
manera que venza tres (3) meses despues del nuevo plazo establecido; si asf ocurriere, el
valor de fa ampliacién de la garantia se calcularg sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre
que lo anterior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la modificacion
de un conirato de construccion, se aumentare el monto del contrato de supervisién por incremento
de las prestaciones a cargo de EL SUPERVISOR, este deberéd ampliar la Garantia de Cumplimiento
feniendo como base el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.- La Direccion
General de Obras Publicas seré responsable solidariamente con EL SUPERVISOR def
cumplimiento de estas condiciones.-

CLAUSULA DECIMA CUARTA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

I 2 Direccion General de Obras Publicas encargada de velar por la correcta ejecucion y supervision
del contrato, serd responsable de que las garantias se constituyan oportunamente por EL
SUPERVISOR, y que cumplan los fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia, Si
hubiesen reclamos pendientes estando proximo a expirar cualquier garantfa que responda por
obligaciones de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE, por. medio de la Direccion General de
Obras Publicas notificard este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde ese
momento la garantia afecta al resuftado de fos reclamos.-

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL SUPERVISOR, tendrén caricter de titulo gfecutivo y su
cumplimiento se exigiré por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucion por
incumplimiento de EL SUPERVISOR.- EL. CONTRATANTE gozara de preferencia sobre cualquier
otro acreedor para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes otorgaren estas cauciones a favor de
EL SUPERVISOR, no gozarén del beneficic de excusion.- Si este Contrato fuera rescindido por
incumplimiento de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE podra realizar las diligencias que estime
necesarias para ingresar a la Hacienda Publica, el monto de fas garantias que EL SUPERVISOR
haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento def contrato.-

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

La Direccién General de Obras Publicas podra autorizar la devolucion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido el correspondiente Finiquito por la
Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RETENCIONES:
1.- EL CONTRATANTE retendra mensualmente a EL SUPERVISOR el diez por ciento (10%) de los
Honorarios Mensuales, como garantia adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contralo,
especificada en la Clausula Décima Segunda, Garantia de Cumplimiento de! Contrato.- 2.-EL
CONTRATANTE retendra en cada pago de reembolsos a EL SUPERVISOR em.murgguesto
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en la entrega de los trabajos especificados en este contrato, pagandosele a EL SUPERVISOR una

vez subsanado tal incumplimiento.-

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ARCHIVOS:!

a) EL SUPERVISOR, deberé conservar y mantener archivos y libros mayores de contabifidad,
relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este contrato, incluyendoe planillas,
subcontratos y otros servicios, en idioma espafiol.~ b) El sistema de Contabilidad empleadc por EL
SUPERVISOR, debera ser aprobado por EL CONTRATANTE, y deberd registrarse por principios de
contabilidad generalmente aceptados.- Todos los libros de cuentas y anotaciones relacionados con
este conirato, deberén estar sujetos a inspecciones por parte de EL CONTRATANTE, por
cualquiera de sus representantes fegales hasta la expiracion de un periodo de tres afios despues
del pago finai contemplado en este contrato, y EL SUPERVISOR, se compromete a permitir gue
representantes autorizados de EL CONTRATANTE, inspeccionen en cualquier tiempo las
instalaciones, actividades y trabajos periinentes a este contrato, ya sea en Honduras o en el
exterior, interrogando al personal empleado en asuntos refacionados con el contrato hasta donde
se estime conveniente, EL SUPERVISOR se compromete a incluir clausulas similares a las arriba
mencionadas en todas fas Asociaciones y Subconirataciones si las hubiese.- ¢} EL. CONTRATANTE
al hacer el pago final a EL SUPERVISOR, seré el propietario de los originales de los documentos,
incluyendo mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asi como toda la informacién
econémica, fiscal, contable y financiera.- d) Toda la informacion obtenida durante la ejecucion de
este contrato, todos los informes, y recomendaciones, seran consideradas como confidenciales por
parte de EL SUPERVISCR.-

CLAUSULA DECIMA NOVENA; DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO: Forman parte integra
dei presente contrato, tal como si estuvieran individualmente escrifos en él: 1. Invitacion a
Concurso.- 2.- Términos de Referencia de Concurso 3.- Addendums que se le hagan al mismo.- 4.-
Presentacion de Ofertas.- 5.—Procesos de Evaluacion - 6.- Nota de Adjudicacién.- 7.~ Contrato y
Modificaciones .- 8.- Garantia de Cumplimiento de Contrato.- 9.- La COrden de Inicio.- 10.- Planos.-
11.-Otros documentos presentados por EL. SUPERVISOR y aquelios que emita EL CONTRATANTE
para los efectos del presente Proyecto.- En caso de haber discrepancia entre lo dispuesto en el
Contrato y los anexos, privara lo expuesto en el Contrato; y en caso de discrepancia enfre dos o
mas anexos, privara lo previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestion.-

CLAUSULA VIGESIMA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:
a)EL. CONTRATANTE podra en cualquier ocasion, mediante orden escrita hacer cambios dentro de
los términos de este confrato.- Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o
en el plazo necesario para la gfecucion del mismo, o que afecle cualquier disposicion del mismo o si
después de ia firma de este contrato enfran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten
los salarios o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacion de
fos trabajos, se haré un ajuste equitativo en el pago a EL SUPERVISOR y en todos los términos de
aste contrato que puedan resultar afectados.- b) Si durante la vigencia de este contrato el promedio
general del salario en el pais, aumenta considerablemente, fa Direccion General de Obras Publicas
podré autorizar a EL SUPERVISOR, salarios superiores a los indicados en el Estimado de Coslos.-
¢) En el caso de que EL CONTRATANTE solicite a EL SUPERVISOR servicios de ingenieria de
cualquier naturaleza en adicion o fuera del alcance de los frabajos previstos en las clausulas de este
conirato o hace cambios en dicho alcance del trabajo, 0 que EL CONTRATISTA establezca fuente
de trabajo adicionales o distinfos a los de su programacion original que requferen un cambio
sustancial en las necesidades de operacion de la Supervision, 0 en caso que durante la ejecucion
de este proyecto, EL CONTRATANTE decida construir obras. adicionales que sean requeridas, EL
SUPERVISOR se obliga a proseguir con los trabajos de supervision adicionales.- EL
CONTRATANTE lo soficitara por escrito @ EL SUPERVISOR y este presentard una propuesta con
un estimado de Hombres-Meses, salarios, gastos direclos, gaslos generales y Honorarios
Profesionales adicionales para efectuar dichos trabajos.- Antes de autorizar dichos trabajos, EL
CONTRATANTE estudiara y negociard la propuesta y si ésta conviene a sus infereses, firmara la
modificacion al presente contrato, que pasara a formar paite del mismo.- La cual se sujetard a lo
establecido en los Articulos 121, 122 y 123 ‘?5:1« _ja___l_fy de Contratagig‘u,.%g&. A ’m‘dﬁg._;_‘_“d) EL
éi.eség;contrato es i ?&?ﬁf}gag{gg erftidigmbas
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partes y que el documento es un contrato de Costos Reembolsables y Honorarios Profesionales
Proporcionales, basado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose que el Estimado de
Costos no es limitativo, sino que podré variarse deniro de los limites razonables, con la previa
autorizacion de la Direccion General de Obras Pudblicas.- e) Ademas, €s convenido, que EL
SUPERVISOR no podré asignar, transferir, comprometer, subcontratar 0 hacer cualquier ofra
transaccion por este contrato ¢ cualquier parte del mismo, excepto con el consentimiento por escrito
de EL CONTRATANTE.- f) EL CONTRATANTE no reconocera costos adicionales al Costo
Estimado, si EL SUPERVISOR por causas no justificadas e imputables a el mismo, dejase de
cumplir con este contrato. En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumplir con este conlrato
a satisfaccion de EL CONTRATANTE.-

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este contrato, serdn validas las Notificaciones por escrito,
Correo Electrénico y por la tabla de aviso, cuando fuesen hechas por escrito y enfregadas con
acuse de recibido por la Direccion General de Obras Piblicas 0 mandadas por correo electrénico,
fax, a las direcciones que estipule EL CONTRATANTE y que notifiquen por escrifo.- Estas
notificaciones seran efectivas tan pronto como sean recibida.-

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION:

EL CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este conirato por conveniencia de la
Administracién y por causas justificadas a su criterio, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito,
iguaimente calificadas por EL CONTRATANTE.- En cualquier caso, dard a EL SUPERVISOR una
notificacion por escrito de la terminacion de los servicios objeto de este contrato, con quince (15)
dias de anticipacion.- EL SUPERVISOR tendré ef derecho de terminar este contrato, Si por razones
de fuerza mayor es imposible continuar los servicios indicados en &l, 0o si EL CONTRATANTE se
atrasase en uno o mdas pagos, por un periodo de quince (15) dias de anticipacion a esta
terminacién.- En caso de terminacion del contrato por parte de EL. CONTRATANTE o por parte de
EL SUPERVISOR, este tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios incurridos bajo
este conitrato hasta su terminacién, incluyendo el periodo de quince (15) dias de aviso.- Igualmente
recibird cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y entregara a EL
CONTRATANTE toda la informacion disponible, dibujos, planos y conclusiones prefiminares hasta fa
fecha de la terminacion y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Cosfos,
antes de que EL CONTRATANTE haga el pago final a EL SUPERVISOR.- Otras causas de
terminacion de la ejecucion son: a) Incumplimiento de prestaciones contractuales; b) Suspension del
Contrato de Construccion que supervisa; ¢) Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por
periodo de tiempo de dos (2) meses o en forma definitiva; d)Por aplicacién de lo establecido en el
Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacién del estado inciso d por tener el supervisor
juicio o reclamos pendientes duranie los aftimos 5 afios con motive de contratacs anteriores o de
gjecucion; e) Las demas establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado; f).-
En aplicacion en lo establecido en el Articulo 69 de las Disposiciones Generales del Presupuestc
General de la Repiblica de ingresos y Egresos Vigente.-

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: FUERZA MAYOR O CASC FORTUITO:
a)Definicién: Por Fuerza Mayor se entendera todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas
no atribuibles a EL SUPERVISOR, incluyendo pero no limitandose a catéastrofes de la naturaleza,
del enemigo publico, actos de otros SUPERVISORES o CONTRATISTAS de construccion en la
gjecucion de los trabajos encomendados por EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de tiempo
severas y poco comunes.- b) Ajustes en el Estimado de Costos por Fuerza Mayor: En caso de
Fuerza Mayor, debidamente comprobada, que impida totalmente a EL SUPERVISOR, continuar
gjecutando ef contrato por un periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de
hecha la notificacién de fuerza mayor por EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE negociara un
ajuste equitativo del Estimado de Costos de los Servicios, siempre que EL SUPERVISOR haga e/
reclamo a EL CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de
cesada la fuerza mayor notificada, acompafiando las pruebas fga;{@gggp}mes\- Si EL
SUPERVISOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiemp ecifica cg%f ®han sus
derechos a un ajuste en el Estimado de (;@c‘;é‘;pas,.m@zisado por | "dg%;erzama ) ©)
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Extension del Plazo por Fuerza Mayor: En caso de que una fuerza rmayor impida a EL

SUPERVISOR sjecutar los trabajos requeridos por este contrato, para la eficiente ejecucion de los
trabajos por un periodo continuo que exceda quince (15) dias su periodc de servicios, tal como lo
requiere este conirato, y previa aprobacion de EL CONTRATANTE, sera ampliado por un periodo
de igual tiempo al periodo perdido por fuerza mayor.- dj EL SUPERVISOR serd reermbolsado por
cualquier gasto extraordinario que sea razonable, justificado y necesario en que incurra durante
periodos de fuerza mayor, siempre que estos gastos sean aprobados por EL. CONTRATANTE.- ¢}
Siempre que la ejecucion del proyecto sea suspendida por fuerza mayor, EL SUPERVISOR
notificars a EL CONTRATANTE las causas de la suspension dentro de un plazo maximo de diez
(10)dias contados desde el inicio de la suspension.- EL CONTRATANTE verificara las causas de la
suspension y la magnitud del atraso, y si este fuese justificado, dard la prérroga para completar fos
trabajos.- Si EL SUPERVISOR no hiciere tal notificacion, caducaran sus derechos a reclamar pagos
durante el periodo de suspension.- En caso de que el trabajo se suspendiese permanentemente, se
procederd de acuerdo a la Clausula Décima Sexta.-

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CLAUSULA PENAL:

EL SUPERVISOR por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, este debera pagar una
multa del 0.36% del valor del contrato segun articulo 67 .de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica vigente, El. CONTRATANTE tendra la facultad de
verificar que el Supervisor cumpla estrictamente con las Clausulas referente a la Descripcion de los
servicios: condiciones especiales e informes, ofra documentacion y Multa., cantidad que le sera

deducida automética de los pagos pendientes a su favor.-

VIGESIMA QUINTA: INDENMNIZACIONES:

Durante la ejecucion de este contrato, EL. SUPERVISOR acuerda indemnizar y defender a su costa
a EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion legal por
causa de difamacién y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacion de
propiedad literaria, patentes o registros de invencion, articulos o herramientas, originados
directamente de acciones u omisiones legales de EL SUPERVISOR, en relacion con el proyecto.-
EL SUPERVISOR seré responsable ante EL CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa
operacion de cualquier equipo no fungible, que esté ulilizando para ejecutar este conirato y que
tuviese que ser entregado a EL CONTRATANTE a la conclusion del mismo.- Es entendido y
convenido que tal equipo serd entregado a EL CONTRATANTE en condiciones normales de
operacion, reconociéndose como valioso tinicamente el desgaste normal del mismo.- Los dafios que
se ocasionen por negligencia, impericia, o ignorancia del personal dependiente de EL
SUPERVISOR en la operacion y mantenimiento de dicho equipo, seran resarcidos a EL
CONTRATANTE por EL SUPERVISCR.-

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES:

a) Ni EL SUPERVISOR, ni ningtin miembro del personal de éste, trabajardn directa o indirectamente
para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna oira persona, en ningtin negocio,
profesién u ocupacién, haciendo uso de informacién obtenida por medio de este contrato.- b) EL
SUPERVISOR y sus asociados no podran participar en fa construccion del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en caracter financiero.-

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: FINIQUITG:

EL CONTRATANTE al recibir el Informe Final a enfera satisfaccién de la Direccién General de
Obras Publicas y al efectuar el dltimo pago a EL SUPERVISOR, este contrato se dara
autométicamente por terminado en el entendido de que las paries contratantes deberan a solicitud
de cualquiera de effas, otorgar dentro de un plazo de noventa (90} dias, un finiquito amplio,
extendido por fa Direccion General de obras Pblicas, descargandose reciprocamente de toda
clase de responsabifidades provenientes de la ejecucion de este contrato, o expresar por escrito
fodas las causas por las que no se oforga tal finiquito, sin perjuicio de fas responsabilidades
profesionales que normalmente corresponden a EL SUPERVISOR, de acuerdo a lo establecido en
las Leyes de Honduras.-
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CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES:
Para todo fo relativo al cumplimiento o interpretacion de este contrato, fas partes se someten a las
Leyes, Tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.-

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA:; RESPONSABILIDAD LABORAL:

EL SUPERVISOR, asumira como patrono toda la responsabifidad derivada de la relacion contractual
con sus trabajadores durante y después de la ejecucion de este contrato, de conformidad a lo
establecido en el Cédigo de Trabajo.-

CLAUSULA TRIGESIMA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las controversias que generan los actos administrativos,
pueden ser resuejtos empleando medios alternativos de resolucion de disputas o jurisdiccion de lo
contencioso administrativo, segin lo determine la Ley. EI CONTRATANTE en cualquier caso de
Controversia debe crearse Mesas de Resolucion de Disputas, con ef proposito de las mismas
ayudar a las partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias. Las mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculante”.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD: |as partes, en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso a fa Informacion Publica (L TAIP), vy con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar fa consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos fibre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a fas feyes de la
Repablica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
Jos procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Coniratacion del
Estado, fales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: aj Practicas
Corruptivas:_entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica
Colusorias, enfendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las parfes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, fa informacion intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la inforracién a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuericias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromiscs de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara
lugar: a. De parte del Conlratista o Consuitor: i. A la inhabilitacion para contratar con ei Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, gjecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incurnplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablagdass ace ales que
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Registro de Proveedores y Conlratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Puablico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civif v/o penal a las que hubiere fugar. En fe de fo anterior, las partes
manifiestan la aceptacioén de jos compromisos adoptados en el presente documento, bajo ef entendido

que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando.voluntariamente para constancia.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA COMPROMISORIA:

Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante ef monto y plazo del contrato, el
compromise de EL CONTRATANTE durante el aiio Dos Mil dieciocho {2018), se limita a la cantidad
que aparece en la asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que la ejecucién y pago de los servicios
correspondientes a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso Nacional
apruebe en el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, segtin lo establece la Ley
Orgénica del Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dara
derecho a la resolucion del contrato sin responsabilidad para las partes.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el presente Contrato
en la Ciudad de Comayagiela, Municipio del Distrito Central, a los k_)(\ (1) dfas del
mes de\\lo\g{'e_mb =z Jelafiodos mil dieciocho.
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